Porownanie tltumaczen I Samuela 23:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Dawid za$ przebywal na pustyni w trudno dostgpnych
dostowny | dostowny miejscach, przebywat tez w gorskich miejscach pustyni
Zif,* Saul poszukiwal go przez wszystkie te dni, ale Bog**
nie wydal go w jego reke."?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Dawid za$ chronit si¢ na pustyni, w trudno dostepnych
literacki literacki miejscach, miedzy innymi w gorzystych okolicach pustyni
Zyf. Saul poszukiwatl go nieprzerwanie, ale Bog nie wydat
20 W jego rece.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Dawid za$ przebywat na pustyni w miejscach obronnych
literacki Biblia Gdanska | i pozostat na gorze w pustyni Zif. A Saul szukat go przez
wszystkie te dni, lecz Bog nie wydat go w jego rece.
BG Przektad Biblia Gdanska | I mieszkal Dawid na puszczy w miejscach obronnych,
literacki a zostal na gorze w puszczy Zyf. I szukatl go Saul po
wszystkie dni; lecz nie podat go Bég w rece jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba A Dawid mieszkal na puszczy po miejscach mocnych
literacki Wujka i mieszkal na gorze puszczy Zif, na gorze ciemnej; wszakze
go Saul szukal po wszytkie dni i nie dat go Bég w rece
jego.
BT'99 Przektad Biblia Tymczasem Dawid przebywat na pustyni w miejscach
literacki Tysigclecia niedostepnych, pozniej zamieszkal w gorach i na pustyni
Zif. Saul za$ szukat go przez caly ten czas, lecz Bog nie
oddat Dawida w jego rece.
BW Przektad Biblia Przebywat tedy Dawid na pustyni, w niedostepnych
literacki Warszawska gorskich miejscach na pustyni Zyf, Saul za$ tropit go przez
caty czas, lecz Bog nie wydat go w jego rece.
EKU'18 | Przektad Biblia Tymczasem Dawid przebywat na pustyni, w niedostgpnych
literacki Ekumeniczna miejscach. Pozostawat tez w gorskiej krainie na pustyni Zif.
Saul tropit go nieustannie, ale Bog nie wydal go w jego
rece.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dawid dotart do pustyni Zif i schronit si¢ w niedostepnych
literacki gorskich rejonach pustyni. Saul szukal go dzien po dniu, ale
Boég nie pozwolit, by Dawid wpadl w jego rece.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Dawid za$ przebywal na pustym, w okolicy gorzyste;.
literacki Pozostat w gorach, na pustym Zif, a Saul $cigal go caty
czas, lecz Bog go nie wydal w jego rece.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ciB laBup B mycTuHi B MacepeMi B Y3bKHX 1 CiB B ITyCTHHI
literacki nepexinan YbT B ropi 3id B cyxiii 3emui i mykas ioro Cayi Bei AHi, 1 He
Pagaina nepenas ioro I'ocrois HoMy B PyKH.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A Dawid przebywat na puszczy, w miejscach obronnych,
dynamiczny | Gdanska za$ potem mieszkal w gorach, na puszczy Zyf. Natomiast
Saul przez caty czas go szukat, ale Bog nie poddatl go
W jego moc.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zamieszkat Dawid na pustkowiu w miejscach trudno

1 Zif : ok. 8 km na pd wsch od Hebronu.
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dynamiczny

Swiata

dostepnych, i mieszkal w goérzystym regionie na pustkowiu
Zif. A Saul stale go szukal, lecz Bég nie wydat go w jego
reke.
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